1. Odchozi platby

PFi zadavani platebniho pfikazu v méné RUB do Ruska je nutné
zadavat nasledujici udaje do nize uvedenych poli platebniho pfikazu
v Internet bankingu, bez kterych nelze platbu Uspésné realizovat.

IBAN/Cislo uctu prijemce:

Cislo Uuctu ma vzdy 20 d&islic a zacina ¢&islici 4 (IBAN v Rusku

neexistuje, tj. ¢islo uétu neobsahuje pismena)

- v pfipadé, Ze platba v RUB konéi v jiné ruské bance nez
Raiffeisenbank Rusko, platba musi sméfovat na ucet pfijemce,
ktery je vedeny v méné RUB, protoze platba je zasilana pres
ruskou centralni banku. Uget pfijemce je vedeny v méné RUB,
pokud je na 6. a 7. misté Ccislice 81, napr.
40702810438000122890

BIC (SWIFT kéd banky pfijemce)

prevazné pismenny kod banky pfijemce, ktery se u RUB plateb
nemusi vypliiovat (pro zaslani platby v méné RUB je dulezity BIK kéd
- viz nize)

- napt. Raiffeisenbank Moskva ma BIC (SWIFT): RZBMRUMM

Jméno a adresa pfijemce:
Udaje uvadéné v tomto poli se liSi dle typu pfijemce:
Prijemce je PO
Na 1. fadek se uvadi:
. INN kéd - registracni €islo darfiové spravy (10-12 €islic)
e v pfipadé plateb dani nebo u plateb do statniho rozpoctu
je dale povinny KPP kod - specialni kod pro dariovou
spravu, tykajici se divodu registrace (9 ¢islic)
na 2. fadek se uvadi vlastni nazev pfijemce; pravni forma se uvadi
pfed nazev pfijemce
Vzor:  INN123756123412 KPP123456789
00O CLARIMA
Prijemce je FO podnikatel
na 1. fadek se uvadi:
. INN kod - registraéni Cislo danové spravy (10-12 &islic)
. na 2. fadek se uvadi vlastni nazev pfijemce - jméno +
druhé jméno po otci u rezidenta (neplati pro nerezidenta)
+ pfijmeni; pravni forma se uvadi opét pfed nazev
pfijemce
INN1234S6789123
IP Irina Aleksandrovna Lapaeva

Vzor:

Prijemce je FO
. na 1. fadek se uvadi:
- jméno + druhé jméno po otci u rezidenta (neplati u nerezidenta)
+ pFijmeni
Vzor:  Nadezhda Valerevna KiselevaNasledujici volné fadky jsou
pro pfipadné zadani adresy pfijemce.

Informace pro prijemce (Gcel thrady, ucel platby):

VO code (5 mistny) - rusky platebni titul, nasleduje slovni popis
Ucelu/pfedmétu platby v ruském jazyce s prepisem do latinky (ne
azbuce) nebo v anglickém jazyce (ne v ¢estiné). Nutno zadavat ve
formatu (VOXXXXX). Mezi ,VO" a Ciselnym vyjadfenim kédu nesmi
byt mezery, pomlcky, teky, dvojteCky nebo jiné znaky a vSe musi byt
uvedeno v kulaté zavorce.

Vzor: (V010030) DOCOVOR NO. 379-1
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Jméno a adresa banky pfijemce:
Banka v Rusku je jednoznacné identifikovana smérovym kdédem
banky (tzv. BIK),

SWIFT (BIC) neni potfeba uvadét.

. Na 1. fadek se uvadi:
BIK - narodni identifikacni kéd ruské banky (9 Cislic) a dale
nasleduje, oddéleno teckou, Cislo korespondencniho uctu
banky pfijemce u ruské centralni banky (20 Cislic a zacina
Cislici 3)
na dalSi fadky se uvadi samotny nazev banky (povinny udaj), a
pfipadné jeji adresa.
Vzor:  BIK044525593.30101810200000000593
ALFA-BANK MOSCOW

Pfi zadavani platebniho pfikazu v méné RUB mimo Rusko kromé

standardnich nalezitosti zahrani¢ni platby je nutné zadavat: BIC

(SWIFT kéd banky pfrijemce) - rozdil proti doporuéeni u platby v

RUB do Ruska (napf. u plateb do Komeréni banky a.s. je BIC:

KOMBCZPP).

Informace pro prijemce - uvadét VO kdd ve stanoveném formatu

jako u plateb v RUB do Ruska a jeho slovnim popisem (viz Informace

pro pFijemce u plateb v RUB do Ruska)

Zde se také uvadi udaje o korespondenéni bance banky

prijemce:

- Cislo G¢tu banky pfijemce u korespondenéni banky + BIC

(SWIFT) ruského korespondenta

- BIK ruského korespondenta a jeho €islo u¢tu u narodni banky
Ruska

Vzor pro platby napf. do Komeréni banky a.s.:

- 30111810400000020570, RSBNRUMM

- 044525256. 30101810000000000256

Poznamka:

Platby dani nebo platby ve prospéch statniho rozpoctu vyzaduiji jesté
dalSi povinné instrukce, tyto klient obdrzi od protistrany a zada do
pole Informace pro pfijemce (U€el Uhrady, Ucel platby).

Dulezité informace:

Potfebné udaje pro spravné vyplnéni platebniho pfikazu ziska klient
od svého obchodniho partnera - pfijemce platby. Seznam VO Code
najdete na webu banky v sekci Platebni styk.

Pokud bude v platebnim piikazu néktery z udaji chybét,
Raiffeisenbank a.s. bude pozadovat od klienta dopInéni tdaje/udajt,
z tohoto divodu muze byt platba provedena s prodlevou.

V pfipadé nespravnych udaji identifikovanych korespondencni
bankou nebo bankou pfijemce bude platba reklamovana, pfipadné
vracena zpét bez reklamace.

Udaje v poli Jméno a adresa pfijemce se musi shodovat s nazvem
Uctu registrovaném v pfisluSné ruské bance. Upozorfujeme na
skuteCnost, Ze Casto existuje vice variant pfepisu nazvu pfijemce z
azbuky do latinky. Doporu€ujeme proto jediny uznavany prepis v
latince vyzadat od pfijemce, kterému tento poskytne jeho banka.
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2. Prichozi platby

Pro pfijiméani plateb v RUB z Ruska pfipadné z CR musi na$ klient sdélit platci navic nasledujici udaje:

Beneficiary’s bank (banka pfijemce) Raif/feisenban k, a.s.
BIC/SWIFT: RZBCCZPPXXX

AO Raiffeisenbank
BIC/SWIFT: RZBMRUMM

Correspondent Bank of BENE Bank (korespondenéni banka banky pfijemce)

BIK Code of Correspondent Bank (BIK kod korespondenéni banky-rusky clearingovy kod) 044525700
Correspondent Account of AO Raiffeisenbank with CBR (korespondenéni Ucet Raiffeisebank 30101810200000000700
Rusko u centralni banky Ruska)

Correspondent Account of Raiffeisenbank a.s. with AO Raiffeisenbank Russia 30111810100000100015

(korespondencni ucet Raiffeisenbank a.s. u Raiffeisebank Rusko)

INN K1020735




